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1. Emakeel,

Keeleopetus. Siivenege veel kord pea-
ning pShivormidesse. § 131 néditab, millised
vormid saadakse ma-tegevusnimest. Nime-
tage need vormid peast. Joudke selgusele,
kuidas saab neid igaiiht moodustada. Milles
erineb oleviku kesksdna moodustamine neis
sonades, kus -ma ees on kaashdd'ik? — Kui
teame, et poordsona tiivevokaali leiame kindlg
kéneviisi oleviku 1. podrde 16pu eest (séua-n,
16pe-n), siis mis-tiivelised on need erandsé-
nad? Millistel sdnadel tuleb (fegijanimes -e-
asemele -i~ ~j- ette (tule-ma — tulija, surema —
surija jne? (,Kodukeskkool“ nr. 23).

Vastake peast, millised vormid moodusta-
takse kindla koneviisi oleviku esimese podrde
pohjal (§ 132). Mis moodustatakse da-tegevus-
nimest? -nud- keskséna moodustamisel pidage
alati silmas da-tegevusnime. Millised vormid
moodustuvad nud-kesksdna alusel? (§ 134).
Mida saate teada § 135 tud-kesksona kohta?

Tuleb silmas pidada, et sdnadel, mil ma-
tegevusnimes lopu -ma ees on -ta- (kirju-ta-
ma, ehi-ta-ma, vannu-ta-ma, tstu-ta-ma jne.),
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piisib see -ta- ka -tud ldpu eel (kirjutaiud,
ehitatud, vannutatud, istufetud jne.) Lugege
labi § 136 ja nimetage koik pea- ning pohi-
vormid peast. Vaadelge tabelit § 137 ja pi-
dage meeles, millisest pdhivormist saadakse
iikski vorm.

Meenutage kddndsdna kddndkondadeks
_liigituse poOhimétied ja kdd@ndkondade tunnu-
sed. Poordsona liigitatakse samadel p&himd-
tetel. Esimese pédrdkonna sénad i6pevad ma-
tegevusnimes -ma ees pika vokaali voi dii-
tongiga: saa-ma, kdi-ma. (Ruidas olid I
kddndkonna tunnused?) Teise pddrdkonda kuu-
luvad koik tilejddnud astmevahelduseta sonad:
ela-ma (2 silpi -ma ees ja I silbivélde), sibli/ma
(2 silpi ja II sibivélde), juhtu/ma (2 silpi ja III
s.~v.), kirjutajma (pikemad sénad). Kolman-
dasse ja neljandasse jddvad asimevaheldusega
sonad. Kolmandasse kuuluvad sonad éppima-
tiilipi (da-tegevusnimi fugevas astmes, kindla
kdneviisi olevik ndrgas: dppida -~ Opin) ja
neljandasse pddrkonda hiippama-tiiiip (da-tege-
vusnimi norgas ja kindla kéneviisi olevik tuge-
vas astmes). Nii saame neli pd6rdkonda.
Millised on nende tunnused ?

Téditke harjutusest nr. 45 sénad sééma,
andma, liikkama ja heitlema Kkirjalikalt, teised
suuliselt.
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Véti harjutusele nr. 44 ndhfa... olnud...

kohasaamisega . . . ndidanud . . . tei_n_é-cr .o
séudjma . . . joud/ma ... tumene/mals .
heldununa... drritatuna... kummardu/ma. .
jahmatanult . . . leegitsev ... piii/de/s . . .
tallanud . . . antud . . . ndh/a ... pandud ..
kuul/da . . . armastajda . .. kannatalda . . .
nduandja . . . hirmunud . . . hdvine/malta ...
palu/defs . . . hoiata/de/s . . . nihfa

" mdssava . . . sdahvava . . . tuisklevat : ..
kippuﬁfe R kéippaj_aTé . . . istuja. _—

Keelelisi mdrkmeid kirjandite puhul.

1. Tulid, palusid, vétsid, mitte tulivad,
palusivad, vdtsivad. Nagu teada, on ~si~ mi-
neviku tunnus, -va- oleviku tunnus (§ 120).
Kuna antud vormid tahavad olla minevikus,
ei sobi neis oleviku tunnus.

2. Nihakse, tehakse peavad olema ndrgas
astmes. Nii tuleb lugeda veaks ,ndhtakse“
ja ,tehtakse.“ (Ei pea &ra segama tingiva
koneviisi vormidega: kui ndhtaks, siis ka
tehtaks).

3. Ei pea eksima sdnas soojenema (mitte
soenema). Ainult omadussdna ainsuse nime-~
tavas kdédndes on kujunenud liihenemine sooj(a)
asemel soe. Mujal on igal pool piisinud pikk
oo ja j. Nii siis soojem, soojendab jne.
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4, Voib 6elda end rivistama, end riiefama,
voi lihtsalt rivistuma, riietuma (ilma end-ennast
juurde lisamata). Viga on elda end rivistuma,
end riietuma.

5. Sonadest kolm pdeva saab omadusséna
kolmepiievane, miltte kolmepdine. Viimane on
saadud sonadest kolm pead. Samuti on iga-
pldine sonadest iga pea; iga pdev annab iga-
pdevane.

6. Sarnanevad hiirtega, eelmisega sarnane,
mitte sarnaneb hiirtele, eelmisele sarnane.

Kirjandus.Lugegeldbi Emk'ist1hk. 117—201,
,» Vaene noormees kosib kuninga tiitre. Siin
on toodud juhud, knidas kehv noormees saab
kosimise ldbi heale jdrjele. (Kui vdimalik,
lugege veel teisi jutundeid, mille pealkirjad
antud). J&lgige, millised need juhud on, ja
madrkige oma vihku. Milliste omadustega on
varustatud noormehed, kes leiavad onne?
Kes olid nende abilised ja millised omadused
paistavad neilt silma? Mida koik arvasid
meie esivanemad olevat véimaliku ndiduse
kaudu? Kelleks v&is olla moondatud ini-
mene ? — Vastake kirjalikult neile ktisimustele.

Otsige ilusam jutunditest ja jutustage
monele lapsele huvitavalt ja ilusas keeles.
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2. Matemaatika.

To6tage 1dbi N 1§ 53 ja § 54 ning R lk.
114—119, siis veendute Thalese lause kasulik-
kuses, lahendate praktilise véértusege tilesan-
deid, siivenete ruudu omaduste tundmisse,
opite korrutama suunatud arvusid ja leiate
moéne kena méttepdhkli puremiseks. N1 § 53
iil. 110 a) joonestage ja poolitage antud hiipo-
tenuus, selle keskelt poole hiipotenuusi pi-
kuse raadiusega joonestage ring (mis osutub
selle ringi 1dbimddduks?), diameetri iihest ot~
sapunktist joonestage aniud kaaleti pikune
kool ja ithendage sirge abil viimase vaba otsa-~
punki diameeiri vaba otsapunktiga. Millest
vaib jdreldada, et nonda iekkinud kolmnurk
on tdisnurkne?

UL 110 b) algus — nagu eelmisel files-~
andel, diameetri oisapunkti juurde ehitage dia-~
meeirile antud teravnurk, saadud k6o6lu vaba
otsapunkt iihendage sirge abil diameeiri vaba
otsapunktiga.

Ul 111. Joonestage meelevaldse raadiu-
sega ring, mirkige viljaspool ringi punkt P,
iihendage P ringi keskpunktiga O, poolitage
OP, joonestage raadiusega !} OP ring, votles
OP keskpunkt tsentriks; see ring l6ikub va-
rem joonestatud ringiga kahes punktis M ja
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N; Uhendage punkt P punktidega M ja N;
- PM ja PN ongi ndutavad puutujad (neid on,
nagu ndete, kaks). Tdestage, et PM ja PN
téepoolest on puutujad antud ringile! Téoestus
osutub kergeks, kui iihendate antud ringi
tsentri O punktidega M ja N: missuguseks
nurgaks osutub OMP ja ONP? mis on OM
ja ON antud ringile? Tuletage meelde § 26
ja § 27.

Lahendage {ilesanne: leida antud ringi
keskpunkt. Joonestage mdne ketta voi tee-
klaasi (alustassi, purgi v6i muu) abil ring ja
leidke tema keskpunkt! Lk 55 iilal on kiisi-
mus: ,, Kuidas seda teostada?* On kaks liht-
sat votet: 1. pdhjeneb vérdhaarse kolmnurga
omadusel], 2. kasutab § 52 16ppu.

§ 54 iil. 117. Pidage silmas, 1) et maa~
- pind on kdverpind, 2) et tavaliselt krundid on
véikesem06ddulised maakera raadiusega vorrel-
des: suure kera pinnal kaare liihikesed ldigud
»iunduvad® sirgldikudena.

R I oma XXI harjutisega tahab selgitada
Teile, kuidas korrutada ja jagada suunatud
arvusid. Kui lahendate kdik ettepandud iiles-
anded, siisjouate tarviliste reegliteni. Kui
R I osutubTeile sel korral raskeks, siis aitab
Teid ehk jargmine métiekaik.

Positiivne arv tekib, kui ei millelegi liita
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moni arv, ja negatiivne arv tekib siis, kui ei
millestki lahutada méni arv, s. t.

(+a)=0+4a ja (—a)=(0—a).

Loeme arvutamise pdhiseadusi maksva-
teks ka siis, kui arvutada tuleb suunatud
arvudega ja nulliga. .

Kahe arvu korrutamisel v&ib esineda
kolm juhtu: 1) mdlemad tegurid on positiiv-
sed, 2) iiks tegur on positiivne, teine negatiiv-
ne, 3) moélemad tegurid on negatiivsed. Vaa-
tame, kuidas kujuneb korrutamine neil kol-~
mel juhul. _ ’
1) (+ a).(+ b)=0+a) 0+ b) = * (0+a)o+
+0+a)b=0.0-+0a+0b-+ ab=0-+0-4+

+ 0+ ab=0-tab=(+ ab);
2) (+a).(—b) = (0+a).(0—b) = *(0+a).0—
—(0+2).b=0.0~+ 0.a— (0.b—+ab) = 0+4+0—
—0.b—ab= 00— 0—ab=0—ab=(—ab);
3) (—a)(—b)=0—a).(0—5b)=* (0—a).0—
—(0—a)b=0.0—0.a —(0.b —ab)=0—0—0+
~+ab = 0+ ab = (+ ab).

Siin on igas reas, alates tdhekesega madr-
gitud kohast, rakendatud rida arvutamise pé-
hiseadusi; selgitage ise, missugused nimelt.
Rirjutades védlja igast reast tema alguse ja

Oopu saame kolm reeglii:
(+a).(-+b)=(+ab)
(—a).(-+b)=(—ab)
(—a).(—b)=(+ab)
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Neist ndeme: suunalud arvude korrutis on ka
suunatud arv, mille absoluutine védrius (s. o.
vairtus ilma suuna nditamiseta) on sama nagu
absoluutsete arvude korrutamisel; korrutis on
positiivne, kui mélemad fegurid on samasuu-
nalised (samamdrgilised), ja negatiivne siis,
kui tevurid on isesuunalised (isemdrgilised).

Sonastage need reeglid teisiti, tarvitades
tegurite suhtes ka nimetusi positiivne v6i ne-
gatiivne arv.

R I Ik. 117 il. 10 on ndidatud neli kor-
rutamise juhiu; missugune peist ja mis Gigu-
sega on minu mottekdigust jddnud vélja?

Suunatud arvude jagamise reeglid jarel-
duvad leitud korrutamisereegleist, kui votate
arvesse, et jagada liht arvu teisega tdhendab
leida uus arv, mille korrutis teise antud ar~
vuga on esimene arv:

k:m=n tdhendab, el mn=F.

Suunatud arvude jagamisel véib esineda 4
isejubtu jagatave ja jagaja mérkide valikus.
Uurige neid iseseisvalt, andke iga juhu jaoks
oma reegel ja I0puks iiks iihine kokkuvotlik
jagamise reegel.

Lopuks selgitage jargmised kiisimused:

Ras (—3)2 on sama, mis —32?

Ras (—2)5 on sama, mis —25?
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KRas (45)% on sama, mis 537

Ras (43)4 on sama, mis }34?

Vastuste leidmiseks neile kiisimustele tei-
sendage iga vorreldav avaldis tema lihtsaima
kujuni, nditeks

(-+3)4= (--3)-(-+-3)-(+3)-(-4-3) = +3-3-3.3 =-81.
3. Loodusteadus.

Sugukond: Ristéielised.

Esindaja: Raalikas. 1. Hasvukoht
Aedades kultuurtaimena.

2. Vars. Kaalikas on kaheaastane taim.
Esimesel aastal vars arenemata, teisel aastal
kasvab see kuni 1 meetri pikuseks; rohine.

3. Lehed. Esimesel aastal sulglised le-
hed juure peal; teisel aastal varrel; alumised
rootsuga, iilemised rootsuta.

Oied kahesugulised; emakas ja tolmu-
kas kaetud kahekordse kaliega (kaselistel
ja tatralistel ithekordsega): véline roheline tupp
ja sisemine kollane kroon. Nii tupp kui
kroon neljalehelised; lehed asetuvad vastamisi,
risti, sellest ke sugukonna nimi; kroonlehed
kasvavad tupplehtede vahekohtadel. Tolmu-
kaid 6, neist 2 lithemat; emakaid iiks, selles
mitu seemnepunga. Tolmlemine putu-
kate abil. Oietolm on raske, kleepuv; tuul
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teda ei kanna; tolmu terad jadvad &itel roni-
vate putukate kiilge, ja need kannavad seda
teistele aitele. Oies valmivad enne emakad,
siis tolmukad.

Risttolmlemine, Taimed, védheste
eranditega, on arenenud ndnda, et sugutab
neid vodras dietolm. Selles mdttes on arene-
mise viise mitu; Uks viis on see, et tolmukad
ja emakad ei valmi iihel ajal nagu kaalikal.
Ainult valminud munaraku ja tolmutera tuu-
mad iihinevad. Satub valminud tolmutera
valmimata emakasuudmele, v5i iimberp66rdult,
siis ei teki ithinemist. Vo8ra tolmuga sugu-
tamist nim. risttolmlemiseks, oma tol-
muga isetolmlemiseks. Arvatakse, et
risttolmlemisel tekkinud seemneist areneb tu-
gevam laim.

5. Vili areneb emaka sigimikust, on pik-
lik, koosneb kahest poolest, keskel asub lehe-
kene, millele kinnitatud seemned; sdirast vilja
nim. kédraks — joon. 119 c.

6. Juurestiku moodustavad peajuur ja
korvaljuured. Esimesel aastal kogub taim pea-
juuresse palju toitu, juur paisub jdmedaks.
Teisel aastal tarvitab kasvav taim selle taga-
vara uute osade iilesehitamiseks. Inimene tar-
vitab seda toiduks.
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7. Kasvatamine. Kaalikas kasvab
seemnest. Seemned kiilvatakse kevadel tuulte
eest varjatud pédikesepaistelisele peenrale, sealt
istutatakse nad laiali. Istikuteks méadratud tai-
med voetakse siigisel juurtega vélja ja hoitak-
se talvel soojas keldris, ning istutatakse keva-
del vdlja. Teiseks siigiseks valmivad seem-
ned. Kaalikas nduab hésti haritud ja rammu-
sat pinnast. Kaalika sorte on palju.

Keeduviljadest ja keeduvilja
aiast on tarvis lugeda mdnest aiat6d oppe-
raamatust; ndit. ,R. Klesment. Aiat66 dpetus.“

8 Ristdieliste sugukonda kuu-
luvad aiaviljadest veel kapsad, redised, naerid,
metsikultkasvavaist — harakladvad, rdikhei-
nad, pdldsinepid, télkjad (kdoik umbrohud) ja
teised. ,

9. Ristoieliste iildtunnus: 4 tupp-
ja kroonlehte, mis asetuvad risti, 6 tolmukat,
iiks emakas, vili kader.

Sugukond. Roosidielised.

Esindaja: Kirsipuu. 1. Kasvukoht
Redades kultuurtaimena.

2. Tiivi. Kasvab puuna ja pddsana. (P56-
saks nim. varte kogu, mis téusvad iihiselt
juurelt).

3. Lehed varre ja labaga: laba laj, ldikiyv,
karvadeta.
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4. Oied. Tupp ja kroon viielehine; tupp-
lehed rohelised, kroonilehed valged; tolmu-
kaid 20 iimber. KRui taimel tGuseb tolmukate
arv iile 10, siis Geldakse — neid on palju,
kirsipuul on siis tolmukaid palju. Emakaid
iiks. Risttolmlemine putukate abil.

5. Vili kaetud viljast nahaga, selle all
peks magus liha, keskel luu, mille sees seeme.
Sddrast vilja nim. luuviljaks.

6. juurestik ei tungi siigavale.

7. Kirsi marju tarvitatakse toiduks ioorelt;
nendest valmistatakse ka keediseid, likd6re j.m.

Meil kasvatatakse kaht liiki kirsse — ha-
pusid ja magusaid; kummastki on palju sorte.
Hapud kirsipuud lepivad kehvema pinnasega
ja on kiilma vastu tugevamad.

Viljapuudest ja viljapuuaeda-
dest on tarvis lugeda pikemalt mdnest 6ppe-
raamatust; ndit. eelpool nimetalud Klesmenti
»Aialdd dpetus.

Roosidieliste sugukond on esin-
dajaist vdga rikas; niileks: ploomi-,
kreegi-, duna-~, pirni-, pihlaka-, teomingapuud;
siis maasikad, roosid, kibuviisad, maranad,
murakad ja t.

Maasikas .on huvitav varre ja vilja ehi-
tuse poolest. Tal kasvavad juurelt v&sundid,
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mis lamajad maas. Nendel arenevad sdlmede
kohalt juured ja igast sélmest tekib uus taim.
Nonda on vars suguta paljunemise vahendiks.
Sddrast vart nimetatakse rocmavaks var-
reks — joon. 59. Maasika vilja lihav osa
on tekkinud Giepdhjast; tdelised viljad, mis
tekkinud sigimikust, asuvad terakestena liha~-
val alusel. Oiepdhjast arenenud vilja nimeta-
takse ebaviljaks.

Ebavili on ka kibuvitsal: tema marja
lihav osa on arenenud samuti diepGhjast, kuna
viljad asuvad seemnetena selle sees. Kibu-
vitsa okkad on puitunud karvakesed.

Roosidieliste sugukonna iild-
tunnused: Tupp- ja kroonlehti 5, tolmu-
kaid palju, emakaid {ihest (kirs) kuni paljuni
(maasikas, kibuvits).

4. Ajalugu.

Vabariigi langus ja keiserriigi algus néuab
jallegi erilist tdhelepanu, et teadlikult suhtuda
tekkinud riigip6ordesse.

Vt. J. A. k. 167—172.

HAntoniuse kooselu Kleopatraga ei tarvitse
nimetada ,laulatuseks* (Ik. 168, rida 3 il).
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5. Saksa keel.

Lb. Nr. 95. Lernen Sie das Gedicht
,Lorelei“ auswendig.

Lb. Nr. 96. Der Erbsenhandel.

IW. Zu Pierde — hobuse seljas (ratsa);
der Reiter — ratsanik; zusehen — pealtvaa~
tama; unter Briidern — vendade-vahel; treten,
trat, getreten; friiher — enne; bereit — valmis
(millekski), ndus; zuhoren — kuulama.

II Asp. Erbse [erpse], wert [ve:rt], Weile
[vaile], Zentner [tsentnar], Geschaft [ge’[eit].

III Ub. 2. Sch.: Ich handle, du handelst,
u.s.w. mit Erbsen; ich handelte, u. s. w. mit
Erbsen; ich habe mit Erbsen gehandelt, u.s.w.
Ich verkaufe das Pferd billig u.s.w.: ich ver-
kauite das Pferd billig u.s.w.; ich habe das
Pierd billig verkauit, u.s.w. Ich mache ein
gutes Geschift, u.s.w.; ich machte ein g. G,
u.s.w.; ich habe ein g. G. gemacht, u.s.w.

Rechtschreibiibung. Sch.: Das ist ein
schones Pferd, das ist unter Briidern etwas
wert. Alle staunten, dafi der Fremde das gute
Pferd fiir Erbsen verkaufen wollte. Das war
ein Leben ringsumher, u.s.w. Ich weiffl nicht
was soll es bedeuten, dafi ich so traurig bin;
ein Mérchen a. a. Z., das kommt mir nicht
aus dem Sinn. Die Tannen sagten: ,Wer hilte
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das gedacht.“ Die R. s.: ,Ist das eine Her-
berge 1. R.?“ Sie bemerkten, dafi d. Sch. nach-
geblieben war. ,Das geht mich nichts an,“ s.
d. Sch. Rdslein sprach: ,Ich steche dich, daf§
du e. d. a. m.“ Eines Tages sah ich, dafi eine
Menge A. i. d. Sch. gekommen waren. Ich
fiirwahr bewundre sie, daff sie n. k. l.! Und
das hdlt sie gar fiir Gliick. Sollte man das
glauben. .

Lb. Nr. 97. Der Erbsenhandel (Fortsetzung).

I W. Geben Sie wohl acht — pange
hdsti tdhele; und so Ilort = und so weiter
(u.s.w.); das Pferd mufi ich haben — selle
hobuse pean ma endale saama.

IT Asp. Spafimacher [[pa:smayar|, Zeuge
[tsoyga], Kopirechnen [kopire¢nan].

I Ub. 2. Ich nehme die Kreide, u.s. w.
ich nahm d. Kr. u.s.w. Ich fange an zu
schreiben, u. s. w. ich fing an zu schreiben,
u.s. w. Ich rechne richtig, u.s. w. Ich rech~
nete richtig, u.s.w.

3. Sch.: Heute ist der 5. (fiinfte) Septem-
ber, gestern war der 4. September. Weihnach-~
ten ist am 25. (fiinfundzwanzigsten) Dezember.
Neujahr ist am 1. (ersten) Januar. Der Jah~
restag unserer Republik ist am 24. Februar,
. S. W,
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4, Sch.: Der neunte September. Der achte
Oktober. Der vierundzwanzigste Dezember.
- Der erste November. Der dritte Januar. Der
siebenundzwanzigste April. Der zwolite Februar.
Der sechzehnte Mdrz. Der neunzehnie Juni.
Der einunddreifiigste Mai. Der siebzehnte Juli.

Lb. Nr. 98. Fortsetzung.

I W. unlereinander — iiksteise all; zum
Zusammenzdhlen — kokkuarvamiseks; bleiben
== nachbleiben — jdrele jddma; beieinander =
zusammen — {ihes, kokku; halt! — pea!; die
Rugen traten ihm aus dem Kopf — ta imestas.

Il Asp.: ldchelte [legoits], genuy [go’'nuk].

I Ub. 2. Sch.: Ich reite gern, u. s. w.,
ich bin gern geritten, u. s. w. Ich gehe langsam,
u. s. w. ich ging langsam, u. s. w., ich bin
langsam gegangen, u. s. w. Ich fahre schnell,
du fahrst schnell, u. s. w., ich fuhr schnell,
u. s. w. ich bin schnell gefahren, u.s. w. Ich
fliege hoch, u. s. w., ich flog hoch, u. s. w.,
ich bin hoch geiflogen u. s. w. Ich falle auf
die Nase, du fdllst auf die Nase, u. s. w.,
ich fiel aul die Nase, u. s. w., ich bin auf
Nase geiallen, u. s. w.

- 3 Sch.: anderthalb, ein halb, ein drittel,
ein viertel, zwei fitnftel, vier sechstel, sechs
zehntel, sieben elftel, acht zwolltel, sechs fiinf-
zehntel, neun neunzehniel, zwanzig einund-
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zwanzigstel, fiinfunddreiBig vierzigstel, acht-
zehn achtzigstel, ecinundzwanzig neunzigstel,
ein hundertstel, ein tausendstel, zwei hunderi-
tausendstel, drei millionstel.

4. Im Friihling ist in der Ndhe unseres
Dorfes ein Jahrmarkt. Dann gehen alle Be-~
wohner des Dorfes hin. Ein bis zwei Tage
vorher kommen mit der Eisenbahn fremde
Kaufleute aus der Stadt angefahren und bauen
aus Brettern kleine Lidden aul, in denen sie
ihre Waren verkauien wollen. Hier gibt es
Leder fiir Sohlen, dort fertige Stiefel und
Schuhe. In einem Laden Zeuge, in einem an-
deren Eisenwaren und Draht. Mehrere Mén-
ner stehen um ein Plerd, das ein Bauer ver-
kaufen will. Auch Kiihe, Ochsen und ande-
res Vieh kan man auf dem Jahrmarkt kaufen.
Den Kindern aber macht das Karusell beson-
deren Spafl, das auf keinem Markte fehlen darf.

Lb. Nr' 99. Der Erbsenbandel (Schiufi).

I. W.: behalten — endale jdtma; nichts da
— gellest ei v6i juttugi olla; nicht einmal ~—

mitte sugugi.

II. Asp. versuchte [fer’suyta], jawohl [ja:-
>vo:l], zeche [ts€ca], zulezt [tsu:'letst].

[II. Ub. 2. Ich werde mein Pferd behal-
ten, du wirst dein Pferd behalten, u.s. w, Ich
hatte mein Pferd behalten, u. s. w. Ich werde
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mir Erbsen kaufen, du wirst dir Erbsen kau-
fen, er, sie, es wird sich E. kaufen, wir wer-
den uns E. kaufen, ihr werdet euch E. kaufen,
sie (Sie) werden sich E. kaufen. Ich hatte mir
E. gekauft u. s. w. Ich werde mil Gemiise
handeln u. s. w. I[ch werde mich gul unter-
halten, er, sie, es wird sich gut unterhalten,
wir werden uns g. unterhalten, ihr werdet euch -
g. unterhalten, sie werden sich g. unterhalien.
Ich hatte mich gut unterhalten u. s. w.

Lb. Nr. 100. Die Heimal.

[. W. der Sinn — meel; mit frohem Blick
= mit frohem Gesicht.

Ii. Asp.: seuizen [zyitsan], Sinn [zin].

Il Ub. 2. Das kann sein. Ich habe das
Pferd gar nicht nétig. Die Zahlen wuchsen
immer mehr. Diese {Ware kostet viel. Jene
Ware ist billig. Wir sind froh. Die Leute
dachten: Der Fremde ist wohl dumm. Er ging
schnell zum Hafen. Sei still. Er schaute in
die Héhe. Es wurde schon dunkel. Die fiinf
Leutchen langweilten sich. Das ist schlecht.
Rechtschreibiibung. Sch.: Er ging eilig zum
Hafen. Ich wartete ruhig. Diese Ware ist
billig. Diese Rechnung ist richtig. Der fremde
Herr ldchelte freundlich. Das ist wirklich ein
guter Spafi. Ich habe das Geld nicht noétig.
Der Kaufmann war ehrlich. Der Reiter
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griifite hoflich. Dort war es langweilig. Viel
ist nicht wenig. Die Voglein singen fréhlich.
Das Méddchen war neugierig. Die Bank ist
niedrig, Die Fahrt war geldhrlich.

6. Maateadus.

Louna-Ameerika votab enda alla 18,35
milj. km? ja elatab umbes 80 milj. inimest.
Ta ulatus péhjast 16unassse on 7500 km ja
idast lédnde — iile 5000 km. Rannik on véhe
liigestalud ja ranniku vetes esineb véhe saari.

Looduslikkude ja poliitiliste olude pd&hjal
jaotatakse Louna-Ameerika nelja ossa:

1) Guayana méadgismaa ja Orinoco
madalmik, 2) Brasijilia, 3) La Plata
lausmaa ja 4) Andide médgismaa.
(Omandage kaardi jédrele L.-A. iillevaade, ran~
niku liigestus, pinnaehitus, sademed, taimkate
ja nende olenevused.)

Guayana mégismaa ja ljaanod vétavad
enda alla L.-A. mandri péhjapoolse osa kuni
Amatsoni madalmikuni Iunas ja Andide
magismaani ldénes. '

Looduslikud olud. Orinoco ndgu, mis
laheb iile pidevalt ranniku madalmikuks, on



vordlemisi noor moodustis, mis on tekkinud
tertsiddrajastul mandri setetest tditunud mere-
lahest ja omab seetsttu tasandiku ilme.
Guayana méadgismaa seisab koos vana-
dest pangasmaégedest, mis tublisti madaldunud
(kdrgemad tipud iile 2600 m).

Kliima on troopiline, palav. Sademeid
esineb rannikul ja mdestiku idandlvadel aasta
1abi rikkalikult, mis v6imaldab suurte iirgmet-
sade esinemist. Mdestiku lddneosa ja Orinoco
ndgu saavad sademeid ainult suvel (senitaal-
vihmad), kuna talvel valitseb seal kuivus. See-
tottu levivad siin laialised vdheste puudega
rohtlad nn. ljaanod.

Rahvastik ja tulundus. Rahvastik
on hore, eriti mégises osas. Esinevad peami-
selt segaverelised (mestiitsid, mulatid, tsam~
bod-jt) kuna valgeid (2%), neegreid (5%) ja
indiaanlasi (2%) vdhem esineb. Elanikkude
kultuuriline tase on madal. Ulespidamist saa-
ved nad pdllundusest (istandikud) ja karjan-
dusest. Loodusvarade kasutamine ja to6stus
on arenemata.

Poliitiliselt kuulub Orinoco ndgu
Guayana mdgismaa lddneosa Venezuela
vabariigile (945.000 km?2 ja 3,2 milj. el.).
Idapoolne osa aga kuulub Inglise (232.000
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km?, 310.000 el), Hollandi (129.000 km?,
140.000 el.) ja Prantsuse (88.000 km?2,
45.000 el.) riikidele.

Vastutav toimetaja: K. A. Herman.
Viljaandja : Eesti Hariduse Sprade Selts

Firma J. Ratassepp’a triikkk, Tallinnas.
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